COMPETITOR PLUS SLING HOOKS 6 PACK

The same high-quality, steel hooks and copper rivets that we use on the
Competitor Plus Sling. Use to replace bent hooks or, make your own custom
slings. Package -contains six hooks and eighteen rivets.

Attributes

Name: COMPETITOR PLUS SLING HOOKS 6 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084270006

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 050806104488

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die COMPETITOR PLUS
SLING HOOKS

Einfilihrung

Die COMPETITOR PLUS SLING HOOKS von BROWNELLS sind hochwertige Stahlhaken, die fiir die Verwendung
mit dem Competitor Plus Sling entwickelt wurden. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine
sichere Nutzung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass alle Produkte sicher und gemaf den Anweisungen verwendet werden.

Prufe regelméaRig auf Anzeichen von Verschlei? oder Beschadigung, bevor du die Haken verwendest.
Halte die Haken und Riegel auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Informiere dich Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Haken nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife vor der Verwendung, ob die Haken fest und sicher an inrem Platz sitzen.
Verwende die Haken nicht, wenn sie verbogen oder beschadigt sind.

Bei der Verwendung der Slings achte darauf, dass sie korrekt und sicher befestigt sind.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der Haken:
* Entferne die alten, verbogenen Haken vorsichtig.
® Setze die neuen Haken in die vorgesehenen Befestigungspunkte ein.
® Stelle sicher, dass die Haken vollstandig einrasten und sicher befestigt sind.

2. Nutzung der Slings:

® Befestige die Slings an den gewilnschten Punkten, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.
* Uberpriife regelmaRig die Befestigungen, insbesondere nach intensivem Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge beschéadigte oder nicht mehr benétigte Haken und Riegel gemaR den 6értlichen Vorschriften fur die

Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass die Haken nicht in die Hande von Kindern gelangen, wenn du sie entsorgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Unterstiitzung zur sicheren Verwendung der COMPETITOR PLUS SLING HOOKS wende dich bitte
an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.



Safety Instruction Guide for COMPETITOR PLUS
SLING HOOKS 6 PACK

Introduction

Thank you for choosing the COMPETITOR PLUS SLING HOOKS 6 PACK. This product is designed for safe and
effective use in various applications, including replacing bent hooks or creating custom slings. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper usage and to minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines

Always inspect the hooks for signs of damage or wear before use.
Ensure the hooks are securely attached to the sling before use.

Do not exceed the weight limit of the sling you are using the hooks with.
Keep the product out of reach of children to prevent accidental injury.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® Risk of injury from falling objects if hooks are not securely attached.
® Risk of damage to the sling if hooks are bent or worn.
®* Avoiding Hazards:
® Always ensure that hooks are properly fastened.
® Do not use if hooks are bent, cracked, or show any signs of damage.
® Use only with compatible slings and ensure they are rated for the intended load.
* AudienceSpecific Warnings:
® This product is not intended for use by children.
® Ensure that only trained and knowledgeable individuals handle and use the hooks.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Remove any existing hooks that are bent or damaged.

Align the new COMPETITOR PLUS SLING HOOKS with the sling.
Securely attach the hooks using the provided copper rivets.

Ensure that all rivets are tightly fastened and the hooks are firmly in place.

2. Usage:

Check the weight limit of the sling and ensure the load does not exceed this limit.
Before using the sling, perform a visual inspection of the hooks and rivets.

When lifting or carrying, maintain a balanced load and ensure the hooks are secure.
Avoid sudden movements that may cause the load to shift or fall.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn hooks and rivets according to local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options where available.
® Ensure that all components are disposed of in a manner that prevents harm to the environment.

Contact Information for Further Support

For further information or assistance regarding the COMPETITOR PLUS SLING HOOKS 6 PACK, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.



Thank you for prioritizing safety in your use of COMPETITOR PLUS SLING HOOKS 6 PACK. Your attention to these
guidelines will help ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
COMPETITOR PLUS SLING HOOKS

Introduccion

Gracias por elegir los ganchos COMPETITOR PLUS SLING HOOKS de BROWNELLS. Este producto esta disefiado
para ofrecerte una solucién segura y efectiva para reemplazar ganchos doblados o para crear tus propias correas
personalizadas. Esta guia proporciona informacion crucial sobre el uso seguro del producto, cumpliendo con las
normativas de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Inspecciona los ganchos y remaches antes de cada uso para detectar cualquier dafio.
No uses el producto si observas algun signo de deterioro.

Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo los ganchos y remaches proporcionados en el paquete.

No sobrecargues los ganchos mas alla de su capacidad recomendada.

Asegurate de que los ganchos estén correctamente fijados antes de usarlos.

Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que puedan dafiar el producto.
No modifiques el disefio o la estructura de los ganchos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de tener todos los componentes a mano: seis ganchos y dieciocho remaches.
Inspeccioén: Revisa que no haya defectos visibles en los ganchos o remaches.
3. Fijacién:
® Toma un gancho y alinea el remache con el agujero correspondiente.
® Usa una herramienta adecuada para insertar el remache en su lugar.
® Repite el proceso para cada gancho.
4. Verificacion: Asegurate de que todos los ganchos estén firmemente instalados y no presenten movimiento.

n

Uso

® Utiliza los ganchos solo para el propésito previsto.
® Asegurate de que el area de uso esté libre de obstaculos.
® Mantén siempre el control sobre el equipo que utilice los ganchos.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando decidas desechar el producto, hazlo de manera responsable.
® Separa los componentes metalicos de otros materiales, si es posible.
® Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y eliminacién de residuos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, informes de productos defectuosos o mas informacion, por favor, contacta a tu
proveedor o consulta el sitio web de BROWNELLS. Asegurate de tener a mano el nimero de lote y la informacién
del producto al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y efectivo de
los ganchos COMPETITOR PLUS SLING HOOKS.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Haczykow do Pasa
COMPETITOR PLUS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Haczykéw do Pasa COMPETITOR PLUS firmy BROWNELLS. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed
potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj tylko zgodnie z przeznaczeniem. Haczyki sg zaprojektowane do uzytku z pasami i nie powinny by¢
uzywane w innych celach.

® Regularnie sprawdzaj stan hakéw przed uzyciem. Uszkodzone haki moga stanowi¢ zagrozenie.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby unikna¢ koroz;ji.

® Nie pozwol dzieciom na zabawe produktem. Haczyki moga by¢ niebezpieczne dla dzieci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Upewnij sie, ze haki sg prawidiowo zamocowane przed kazdym uzyciem.

Unikaj uzywania hakéw, ktore sg wygiete, pekniete lub w inny sposéb uszkodzone.
Nie przecigzaj hakéw. Sprawdz maksymalne obcigzenie, jakie moga wytrzymag.
Zawsze uzywaj haki w spos6b zgodny z instrukcjami producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy wszystkie komponenty sg w komplecie (6 hakdw i 18 nitow).
® Upewnij sig, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji (np. wkretarka, mitotek).

2. Instalacja:

Usun uszkodzone haki, jesli wymieniasz je na nowe.

Umies¢ nowy hak w odpowiednim miejscu na pasie.

Uzyj nitéw do przymocowania haka. Upewnij sie, ze sg one dobrze osadzone.
Powtorz proces dla wszystkich hakéw, ktore chcesz zainstalowac.

3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji sprawdz, czy wszystkie haki sa prawidtowo zamocowane.
® Uzywaj hakéw zgodnie z ich przeznaczeniem, unikajgc nadmiernego obcigzania.

Instrukcje Utylizacji
® Haczyki i nity, ktore nie sa juz uzywane, powinny byc¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow.

® Nie wrzucaj produktow metalowych do ogélnych pojemnikéw na odpady. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami,
aby dowiedzie¢ sie, gdzie mozna je odpowiednio zutylizowac.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy skontaktowaé sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Uwagi Koricowe



Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie
Haczykéw do Pasa COMPETITOR PLUS. Regularne kontrole i konserwacja sg kluczowe dla bezpieczenstwa i
wydajnosci produktu. Dziekujemy za zaufanie do naszych produktéw.






Sakerhetsinstruktioner for COMPETITOR PLUS SLING
HOOKS

Introduktion

Tack for att du har valt COMPETITOR PLUS SLING HOOKS fran BROWNELLS. Denna produkt ar designad for att
ge hogkvalitativ prestanda och sékerhet. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produkten &ar avsedd for anvandning som sling hooks och ska endast anvandas pa det satt som avsett.
Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om du upptacker nagra defekter.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Folj alltid lokala lagar och férordningar vid anvandning av produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast COMPETITOR PLUS SLING HOOKS med kompatibla remmar och tillbehdr.

Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Kontrollera att klammorna &r ordentligt fasta innan du anvander dem.

Anvand inte produkten for att lyfta tunga féreméal som 6verskrider tillverkarens rekommendationer.
Om du upplever nagra problem med produkten, sluta anvanda den omedelbart och kontakta support.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av klammor:

® |dentifiera platsen dar klammorna ska fastas.

® Se till att ytan ar ren och fri fran skrap.

* Anvand de medfdljande nitarna for att fasta klammorna pa plats.
® Kontrollera att klammorna sitter fast ordentligt.

2. Anvandning av klammor:
® Satti remmen i kldammorna och se till att den &r ordentligt fast.

® Justera remmen till dnskad langd innan anvandning.
® Kontrollera klAmmorna regelbundet under anvandning for att sakerstélla att de &r sakra.

Avfallsanvisnhingar

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Separera metallkomponenter fran plast och félj lokala riktlinjer for atervinning.
® Undvik att kasta produkten i vanlig avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frdgor angaende sakerhet eller anvandning av COMPETITOR PLUS SLING HOOKS, véanligen kontakta
BROWNELLS via deras officiella kontaktkanaler.

Rapportering av farliga produkter

® Om du upptacker en sakerhetsrisk eller en farlig produkt, rapportera detta omedelbart till relevanta
myndigheter.
* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att besoka EU:s Safety Gateplattform.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av COMPETITOR
PLUS SLING HOOKS. Tack for att du valjer var produkt!






Navod k bezpe€nému pouzivani: COMPETITOR PLUS
SLING HOOKS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili COMPETITOR PLUS SLING HOOKS od spole¢nosti BROWNELLS. Tento produkt je
uren k vyméné ohnutych hackl nebo k vyrobé viastnich zakazkovych slingli. Abychom zajistili bezpe¢né pouzivani
tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim, zda neobsahuje poSkozeni nebo opotfebeni.

V pripadé poskozeni nebo zjisténi jakychkoliv abnormalit produkt nepouzivejte.

Informujte se o aktualizacich a pfipadnych vyzvach k vraceni produktu prostfednictvim platformy Safety Gate
EU.
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Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze k urc¢enému ucelu.

PFi manipulaci s haCky a nyty pouzivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli poranéni.

Pfi instalaci se ujistéte, ze hacky jsou pevné pfipevnény a spravne zajistény.

Nedovolte, aby se hacky dostaly do kontaktu s vodou nebo vihkosti, aby se pfedeslo korozi.

Pokud pouzivate hacky na vlastni konstrukce, ujistéte se, Ze jsou vSechny soucasti kompatibilni a bezpecné.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné néstroje a materialy (napf. Sroubovak, ochranné rukavice).
® Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a Cistém povrchu.

2. Instalace:
® Qdstrante staré hacky a nyty, které chcete vyménit.
® Umistéte novy haCek na poZzadované misto a zajistéte ho pomoci médéného nytu.
® Ujistéte se, zZe je hacek pevné pfipevnén a neni volny.

3. Pouziti:

® Pouzijte hacky pouze na zafizeni a v aplikacich, které jsou pro né urceny.
* Pravidelné kontrolujte stav hack( a v pripadé potieby je vyméiite.

Pokyny k likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho jako nebezpe€ny odpad.

* Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje materialy, které mohou byt Skodlivé pro zivotni
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce produktu. Ujistéte se, Zze mate k
dispozici Cislo produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si zvolili COMPETITOR PLUS SLING HOOKS. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.



